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God trusts you, the children of the covenant, to 
help with His work of bringing all His children 
safely home to Him.

Elder Stevenson, this is a conference never to 
be forgotten.

Our family has always enjoyed a little book 
calledChildren’s Letters to God. Here are a few:

“Dear God, instead of letting people die and 
having to make new ones, why don’t you just 
keep the ones you’ve got right now?”

“How come you only have ten rules, but our 
school has millions?”

“Why did you put the tonsils in if you’re just 
going to take them out again?”

Today there isn’t time to answer alltheseques-
tions, but there is another question I often hear 
from young people that I would like to address. 
From Ulaanbaatar, Mongolia, to Thomas, Idaho, 
the question is the same: “Why? Why must Lat-
ter-day Saints live so differently from others?”

I know it’s hard to be different—especially 
when you are young and want so badly for other 
people to like you. Everyone wants to fit in, and 
that desire is magnified to unhealthy proportions 
in today’s digital world filled with social media 
and cyberbullying.

So, with all that pressure, whydoLatter-day 
Saints live so differently? There are many good 
answers: Because you are a child of God. Because 
you have been saved for the last days. Because 
you are a disciple of Jesus Christ.

But those answers don’t always set you apart. 
Everyone is a child of God. Everyone on earth 

Deus confia em vocês, os filhos do convênio, para 
ajudar em Seu trabalho de levar todos os Seus 
filhos em segurança para casa.

Élder Stevenson, esta será uma conferência 
inesquecível.

Nossa família sempre gostou de um livro 
chamadoChildren’s Letters to God[Cartas de 
crianças para Deus]. Aqui estão algumas:

“Querido Deus, em vez de deixar as pessoas 
morrerem e ter de criar novas, por que você não 
mantém as que já tem?”

“Por que você só tem dez regras, mas nossa 
escola tem milhões?”

“Por que você colocou as amígdalas se vai 
tirá-las depois?”

Hoje não temos tempo para responder a 
todasessasperguntas, mas há uma outra pergunta 
que eu gostaria de citar que ouço com frequência 
dos jovens. De Ulaanbaatar, Mongólia, a Thomas, 
Idaho, a pergunta é a mesma: “Por quê? Por que 
os santos dos últimos dias devem viver de modo 
tão diferente das outras pessoas?”

Sei que é difícil ser diferente — especial-
mente quando você é jovem e quer muito que 
outras pessoas gostem de você. Todos querem 
se encaixar, e esse desejo cresce em proporções 
doentias no mundo digital de hoje, repleto de 
mídias sociais e assédio virtual.

Portanto, com toda essa pressão,por queos 
santos dos últimos dias vivem de maneira tão 
diferente? Há muitas respostas boas: Porque 
vocês são filhos de Deus. Porque vocês foram 
reservados para estes últimos dias. Porque vocês 
são discípulos de Jesus Cristo.

Mas essas respostas nem sempre os diferen-
ciam. Todos são filhos de Deus. Todos os que 
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right now was sent here in the latter days. And 
yet not everyone lives the Word of Wisdom or 
law of chastity the way you striveto. There are 
many valiant disciples of Christ who are not 
members of this Church. But they do not serve 
missions and perform ordinances in houses of 
the Lord on behalf of ancestors like you do. There 
must be more to it—and there is.

Today I would like to focus on an additional 
reason that has been meaningful in my life. In 
1988 a young Apostle named Russell M. Nelson 
gave an address at Brigham Young University 
called “Thanks for the Covenant.”In it, then-El-
der Nelson explained that when we use our mor-
al agency to make and keep covenants with God, 
we become heirs of the everlasting covenant God 
has made with our forebearers in every dispen-
sation. Said another way, we become “children 
of the covenant.”That sets us apart. That gives us 
access to the same blessings our forefathers and 
foremothers received, including a birthright.

Birthright!You may have heard that word. 
We even sing hymns about it: “O youth of the 
noble birthright, carry on, carry on, carry on!”It’s 
a compelling word. But what does it mean?

In Old Testament times if a father passed 
away, his birthright son was responsible for 
the care of his mother and sisters. His brothers 
received their inheritance and left to make their 
way in the world, but the birthright son did not 
go anywhere. He would marry and have his own 
family, but he would stay until the end of his days 
to govern the affairs of his father’s estate.Because 
of this added responsibility, he was given an add-
ed measure of the inheritance. Was leading and 
caring for others too much to ask? Not when you 
consider the additional inheritance he was given.

Today we are not talking about your birth 
order in earthly families or Old Testament gen-
der roles. We are talking about the inheritance 
you receive as a joint heir with Christbecause 
of the covenant relationship you have chosen to 
enter with Him and your Father in Heaven. Is 
it too much for God to expect you to live differ-
ently than His other children so you can better 
lead and serve them? Not when you consider the 
blessings—both temporal and spiritual—that you 

estão na Terra neste momento foram enviados 
nestes últimos dias. E, no entanto, nem todos vi-
vem a Palavra de Sabedoria ou a lei da castidade 
da maneira como vocês se esforçam para viver. 
Há muitos discípulos valorosos de Cristo que não 
são membros desta Igreja. Mas eles não servem 
missão e não realizam ordenanças na Casa do Se-
nhor em favor de seus antepassados como vocês 
fazem. Deve haver algo mais — e há.

Hoje gostaria de me concentrar em algo de 
grande importância em minha vida. Em 1988, 
um jovem apóstolo chamado Russell M. Nel-
son fez um discurso na Universidade Brigham 
Young intitulado “Obrigado pelo convênio”.Nesse 
discurso, o então élder Nelson explicou que, 
quando usamos nosso arbítrio moral para fazer e 
cumprir convênios com Deus, nós nos tornamos 
herdeiros do convênio eterno que Deus fez com 
nossos antepassados em todas as dispensações. 
Em outras palavras, nós nos tornamos “filhos do 
convênio”.Isso nos diferencia. Isso nos dá acesso 
às mesmas bênçãos que nossos antepassados 
receberam, incluindo o direito de primogenitura.

Primogenitura!Vocês já devem ter ouvido 
essa palavra. Nós até cantamos hinos sobre isso: 
“Ó jovens de nobre estirpe, avançar, avançar, 
avançar!”É uma palavra interessante. Mas o que 
ela significa?

Nos tempos do Velho Testamento, se um pai 
falecesse, seu filho com o direito de primoge-
nitura era responsável por cuidar de sua mãe e 
suas irmãs. Seus irmãos mais novos recebiam a 
herança e partiam para trilhar seu caminho no 
mundo, mas o filho com direito de primogenitu-
ra não ia a lugar algum. Ele se casaria e teria sua 
própria família, mas permaneceria até o fim de 
seus dias para governar os assuntos dos bens de 
seu pai.Devido a essa responsabilidade adicional, 
ele recebia uma medida extra da herança. Seria 
pedir demais que liderasse e cuidasse de outras 
pessoas? Não quando se considera a herança 
adicional que ele recebia.

Hoje não estamos falando sobre a ordem de 
nascimento nas famílias terrenas ou sobre os pa-
péis do homem e da mulher do Velho Testamen-
to. Estamos falando da herança que recebemos 
como coerdeiros com Cristopor causa da relação 
de convênio que escolhemos ter com Ele e com 
o Pai Celestial. Estaria Deus pedindo muito de 
nós ao esperar que vivamos de maneira diferente 
de Seus outros filhos para que possamos melhor 
liderar e servir a eles? Não se considerarmos as 
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have been given.

Does your birthright mean you are better 
than others? No, but it does mean you are expect-
ed to help others be better. Does your birthright 
mean you are chosen? Yes,but not chosen to rule 
over others; you are chosen to serve them.Is your 
birthright evidence of God’s love? Yes, but more 
important, it is evidence of His trust.

It is one thing to be loved and another thing 
entirely to be trusted. In theFor the Strength of 
Youthguide, we read: “Your Father in Heaven 
trusts you. He has given you great blessings, 
including the fulness of the gospel and sacred 
ordinances and covenants that bind you to Him 
and bring His power into your life. With those 
blessings comes added responsibility. He knows 
you can make a difference in the world, and that 
requires, in many cases, being different from the 
world.”

Our mortal experience could be compared 
to a cruise ship on which God has sent all His 
children as they journey from one shore to an-
other. The voyage is filled with opportunities to 
learn, grow, be happy, and progress, but it is also 
full of dangers. God loves all His children and is 
concerned about their welfare. He does not want 
to lose any of them, so He invites those who are 
willingto become members of His crew—that’s 
you. Because of your choice to make and keep 
covenants, He offers you His trust. He trusts you 
to be different, peculiar, and set apartbecause of 
the important work He trusts you to do.

Think of it! God trusts you—of all the people 
on the earth, the children of the covenant, His 
crew members—to help with His work of bring-
ing all His children safely home to Him. No won-
der President Brigham Young once said, “All the 
angels in heaven are looking at this little handful 
of people.”

When you look around on this cruise ship 
called earth, you might see other people sitting 
in lounge chairs drinking, gambling in casinos, 
wearing clothing that is too revealing, scroll-
ing endlessly on cell phones, and wasting too 
much time playing electronic games. But instead 

bênçãos — tanto temporais quanto espirituais — 
que nos são concedidas.

Seu direito de primogenitura significa que 
vocês são melhores do que as outras pessoas? 
Não, mas significa que é esperado que ajudem os 
outros a ser melhores. Seu direito de primogeni-
tura significa que são escolhidos? Sim,mas não 
escolhidos para dominar os outros; vocês foram 
escolhidos para servir a eles.Seu direito de pri-
mogenitura é evidência do amor de Deus? Sim, 
mas o mais importante: é evidência da confiança 
Dele em vocês.

Uma coisa é ser amado e outra completa-
mente diferente é ser de confiança. No guiaForça 
dos Jovens, lemos: “Seu Pai Celestial confia em 
você. Ele lhe deu grandes bênçãos, inclusive a 
plenitude do evangelho e as ordenanças e os con-
vênios sagrados que o unem a Ele e trazem Seu 
poder para sua vida. Com essas bênçãos, temos 
mais responsabilidades. Ele sabe que você pode 
fazer a diferença no mundo, e isso exige, em mui-
tos casos, ser diferente do mundo”.

Nossa experiência mortal poderia ser com-
parada a um navio de cruzeiro no qual Deus 
enviou todos os Seus filhos para viajar de uma 
costa à outra. A viagem é repleta de oportunida-
des para aprender, crescer, ser feliz e progredir, 
mas também é cheia de perigos. Deus ama todos 
os Seus filhos e Se preocupa com o bem-estar 
deles. Ele não quer perder nenhum deles, por 
isso convida aqueles que estão dispostosa se 
tornar membros de Sua tripulação, ou seja, vocês. 
Devido à escolha que vocês têm de fazer e cum-
prir convênios, Ele deposita Sua confiança em 
vocês. Ele sabe que serão diferentes, singulares 
e distintospor causa do importante trabalho que 
Ele acredita que vocês farão.

Pensem nisso! Deus confia em vocês — den-
tre todas as pessoas na Terra, os filhos do convê-
nio — Seus membros da tripulação — para aju-
dar em Seu trabalho de levar todos os Seus filhos 
em segurança para casa. Não é de se admirar que 
o presidente Brigham Young tenha dito certa vez: 
“Todos os anjos do céu estão observando este 
pequeno grupo de pessoas”.

Quando vocês olham ao redor neste navio 
de cruzeiro chamado Terra, podem ver pessoas 
sentadas em espreguiçadeiras, bebendo, jogando 
em cassinos, usando roupas muito reveladoras, 
rolando infinitamente as telas dos celulares e per-
dendo muito tempo com jogos eletrônicos. Mas, 

Wilcox-October 2024-English/Portuguese



Page 4   —   Not an official publication    —   www.bilingualgeneralconference.com

of wondering, “Why can’tIdo that?,” you can 
remember that you are not an ordinary passen-
ger. You are a member of the crew. You have 
responsibilities that passengers do not have. As 
SisterArdeth Kapp once said, “You can’t be a 
life[guard] if you look like all the other swim-
mers on the beach.”

And before you become discouraged by all 
the extra obligations, please remember that crew 
members receive something the other passengers 
do not: compensation.Elder Neil L. Andersen has 
said, “There is a compensatory spiritual power 
for the righteous,” including “greater assurance, 
greater confirmation, and greater confidence.”-
Like Abraham of old, you receive greater happi-
ness and peace, greater righteousness, and great-
er knowledge.Your compensation is not merely a 
mansion in heaven and streets paved with gold. 
It would be easy for Heavenly Father to simply 
give you all that He has. His desire is to help you 
become all that He is.Thus, your commitments 
demand more of you because that is how God is 
making more of you.

It’s “a lot to ask of anyone, but you’re not just 
anyone”!You are youth of the noble birthright. 
Your covenant relationship with God and Jesus 
Christ is a relationship of love and trustin which 
you have access to a greater measure of Their 
grace—Their divine assistance, endowment of 
strength, and enabling power.That power is not 
just wishful thinking, a lucky charm, or self-ful-
filling prophecy. It isreal.

As you fulfill your birthright responsibilities, 
you are never alone. The Lord of the vineyard 
labors with you.You are working hand in hand 
with Jesus Christ. With each new covenant—and 
as your relationship with Him deepens—you 
hold each other tighter and tighter until you are 
firmly clasped together.In that sacred symbol of 
His grace, you will find both the desire and the 
strength to live exactly how the Savior lived—dif-
ferently from the world. You’ve got this because 
Jesus Christ has got you!

In2 Nephi 2:6we read, “Wherefore, redemp-
tion cometh in and through the Holy Messiah; 
for he is full of grace and truth.” Because He is 
full of truth, He sees you as you really are—flaws, 
weaknesses, regrets, and all. Because He is full of 
grace, He sees you as you really can be. He meets 
you where you are and helps you repent and 

em vez de se perguntarem: “Por queeunão posso 
fazer isso?”, vocês podem se lembrar de que não 
são passageiros comuns. Vocês são membros 
da tripulação. Vocês têm responsabilidades que 
esses passageiros não têm. Como disse certa vez 
a irmã Ardeth G. Kapp, ex-presidente geral das 
Moças: “Você não pode ser salva-vidas se estiver 
vestido como os outros banhistas na praia”.

E, antes de ficarem desanimados com todas 
as obrigações extras, lembrem-se de que os 
membros da tripulação recebem algo que os 
outros passageiros não recebem: compensação.O 
élder Neil L. Andersen disse: “Há um poder 
espiritual compensador para os justos” que inclui 
“mais convicção, confirmação e confiança”.Como 
Abraão na antiguidade, vocês recebem mais 
felicidade e paz, mais retidão e conhecimento.
Sua compensação não é meramente uma mansão 
nos céus e ruas pavimentadas com ouro. Seria 
fácil para o Pai Celestial simplesmente dar a 
vocês tudo o que Ele tem. Seu desejo é torná-los 
tudo o que Ele é.Portanto, seus compromissos 
lhe exigem mais porque é assim que Deus está 
ampliando a capacidade de vocês.

É “pedir muito de qualquer pessoa, mas vo-
cês não são qualquer pessoa”!Seu relacionamento 
de convênio com Deus e Jesus Cristo é um rela-
cionamento de amor e confiançano qual vocês 
têm acesso a uma medida maior da graça Deles 
— Sua assistência divina, investidura de poder e 
poder capacitador.Esse poder não é apenas um 
pensamento positivo, um amuleto da sorte ou 
uma profecia autorrealizável. Esse poder éreal.

Ao cumprirem suas responsabilidades do 
direito de primogenitura, vocês nunca estarão so-
zinhos. O Senhor da vinha trabalhará com vocês.
Vocês estão trabalhando de mãos dadas com 
Jesus Cristo. A cada novo convênio e à medida 
que seu relacionamento com Ele se aprofunda, 
vocês se unem cada vez mais, até que estejam fir-
memente ligados.Nesse símbolo sagrado de Sua 
graça, vocês encontrarão o desejo e a força para 
viverem exatamente como o Salvador viveu — de 
modo diferente do mundo. Vocês conseguem, 
porque Jesus Cristo está com vocês!

Em2 Néfi 2:6, lemos: “Portanto, a reden-
ção nos vem por intermédio do Santo Messias; 
porque ele é cheio de graça e verdade”. Porque 
Ele é cheio de verdade, Ele os vê como realmente 
são — com falhas, fraquezas, arrependimentos e 
tudo mais. Porque Ele é cheio de graça, Ele os vê 
como vocês realmente podem ser. Ele vai ao seu 
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improve, overcome and become.

“O youth of the noble birthright, carry on, 
carry on, carry on!”I testify that you are loved—
and you are trusted—today, in 20 years, and 
forever. Don’t sell your birthright for a mess of 
pottage.Don’t trade everything for nothing.Don’t 
let the world change you when you were born to 
change the world. In the name of Jesus Christ, 
amen.

encontro onde estiverem e os ajuda a se arrepen-
der e melhorar, a vencer e a se tornar.

“Ó jovens de nobre estirpe, avançar, avançar, 
avançar!”Testifico que vocês são amados — e que 
são de confiança — hoje, daqui a 20 anos e para 
sempre. Não vendam seu direito de primogeni-
tura por um prato de guisado.Não troquem tudo 
por nada.Não deixem que o mundo mude vocês, 
porque vocês nasceram para mudar o mundo. 
Em nome de Jesus Cristo, amém.
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